SYPolarisPowerFall
EYPolarisPowerStreams

YPolarisFiberFall
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Informations importantes

« Pour éviter un gauchissement de I'appareil, éviter de I'exposer directement au soleil.
« Maintenezleprotecteurd’emboutdansl’ouverturedeslevresdebusesjusqu’aconstructioncomplétedelapiscine.

+ Lescalesd’espacementd’ajutagesontsoudéesalpouce(2,5cm)del’avantdeslévresdebuses,avecunintervalle
de4 pouces (10 cm). Ne retirez pas les cales d’espacement qui maintiennent la consistance de la lame d’eau.

- Audémarrage,nedétournezpasl’eauversleschutesjusqu’acequelestuyauxdeplomberiesoientbiendégagés.

« PourobtenirlesmeilleursrésultatsavecFiberFall, laissezunelongueurdecableenfibresinférieurea15pieds(4,5
m) de l'illuminateur. Laissez encore 2 pieds (60 cm) de cable au cas ou il faudrait le couper et le réinstaller.

- UtilisezunfiltreenligneavecPowerStreams pourassurerunlibre écoulementdel’eauatraversles petits trous
d'évacuation.

Pour tout service ou assistance a la clientéle :

+ Veuillez retourner immédiatement la carte de garantie.
« Consultez I'assistance en ligne : www.polarispool.com
+ Pour contacter Polaris :

US and Canada

Customer Service

2620 Commerce Way

Vista, CA 92081-8438

1-800-822-7933

www.polarispool.com



Introduction

LesdispositifsPolarisPowerFall’,PowerStreams etFiberFall’sontconguspouruneinstallationfacileet
des années de fonctionnement s(ir.

TouslesproduitsPolarispourcascadescréentunaspectnaturelrelaxantetlesond’'unemagnifique
cascade.PowerStreamsséparelalamed’eauenjetsd’eauindividuels,yajoute uneffetscintillantet
réduitlesexigencesenmatiéred’écoulement.FiberFallutiliseunetechnologieabasedefibresoptiques
pour illuminer doucement la zone d'ajutage des cascades.

Veuillezlireattentivementetrespectercesinstructionsd’installation.Lenonrespectdesméthodes

d'installationrecommandéespeutentrainerl’annulationdesgarantiesetprovoquerdesblessures. -
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Composants ? n
1. Ajutage
2. Lévre Débit de I'eau a
travers l'appareil
3. X-Baffle™
4. Entrée
5. Protecteur d'ajutage /©
6. Chambre d'objectifs avec cable optique
(FiberFall uniquement)

Vue de profil éclatée

www.polarispool.com
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Installation

Installation de plomberie de la cascade

Undébitd'eaulibreetappropriéestessentielpourlaperformanceoptimaledelacascadePolaris.Vérifiezque
les présentes directives générales pour l'installation de la plomberie sont respectées.

«  Ledébitoptimalestde1gallonparminuteparpouce(GPM/IN),soit3,8Lparminutepar2,5cm.Ledébit
minimal est de 0,5 GPM/IN, soit 1,9L par minute par 2,5 cm.

. Sil'exigencededébitdelacascadedépasse40%delasortiedelapompedecirculation,ilfaututiliser
une autre pompe et des tuyauteries dédiées pour la cascade.

«  Utilisezuneconduitede 1-1/2"(3,8cm) pourlesdispositifsjusqu’a60”(152,4cm)delongueuretune
conduite de 2" (5,1 cm) pour les dispositifs supérieurs a 60" (152,4 cm).

«  Utilisezunfiltre en ligne avec PowerStreams pourassurer un libre écoulementdel'eauatraversles
trous d’évacuation.

Les lignes (deux ou plus) posées en ligne sur le méme produit doivent étre de méme longueur.
«  Lesdispositifs de longueur supérieure a 36" (91,4 cm) nécessitent des tuyauteries réservées.

«  Posezunevanneséparéesurchaquedispositifoubien,silesdispositifssontdemémetailleetinstallésa
la méme hauteur, plombez une boucle pour équilibrer le débit de I'eau sur tous les dispositifs.

e

«  La(les) conduite(s) de plomberie vers la cascade doivent courir a niveau pour assurer une bonne
tuyauterie a I'entrée.

«  Testezla pression de la (des) conduite(s) de plomberie vers la cascade.

Préparation de la niche pour la cascade

PourPowerFalletPowerStreams,encochezlapoutremaconnéesuruneprofondeurde4-1/2"(11,4cm)etune
longueurde1”(2,5cm)deplusquelalargeurdudispositif.PourFiberFall,encochezlalongueurdudispositif,
plus6”(15,2cm)surlagauchepourlogerlachambred’objectifsetle cableoptique, oubienplus6”surles
deuxcétéspourlesdispositifsadeuxchambres.FiberFallnécessiteégalementuneconduitede1”(2,5cm)
raccordée vers le haut dans la poutre pour le(s) cables(s) optique(s).

Pourlespiscinesarevétementvinyle,configurezunblocquicorrespondeal’installationdelapompeen
gunite.

Poutre de liaison

FiberFall
Chambre
d'objectifs avec Poutre de
cable optique liaison

Longueur du dispositif ( [_1 1,4cm
plUS 1" (2,5 cm) /

Longueur du dispositif plus
6" (15,2 cm) vers la gauche

www.polarispool.com



Aprés avoir encoché la poudre (blocs de réglage) :
1. Déterminez le niveau de |I'eau avec une planche a cintrer.

2. Cloueztemporairement la planche a cintrer sur la niche a 1-3/8" (3,5 cm) en dessous de la base du
chaperon.

3. Cimentezle dos de la planche.
Poutre de liaison

Planche a cintrer

Planche a cintrer

Mise en place de la cascade

Créezunlitdemortierenbétondanslanichepourrenforcerlabasedelacascade.Placezledispositifdansle
litdemortier.L'ajutagedoitdépasserde1”(2,5cm)lagunite(oupluspourdesfinitionsépaissestellesquede
larocheoudelabrique),pourvousassurerquelalévred’ajutagedépasserade 1/4”(0,6cm)lemurfinidela
piscine. Filetez et mettez a niveau.

Protégez le dispositif du soleil jusqu’a I'application du revétement de finition.

www.polarispool.com



Appliquez5/8”(1,59cm)decimentdefinitionsurlesommet,lescotésetl’arrieredelacascadepourenrober
ledispositif.Inclinezlégérementlasurfacesupérieureversl’arrierejusqu’aobtenirunquartdebullesurle
niveau. Retirez I'exces de ciment de I'avant des chutes.

Finition de la cascade

Utilisezunadjuvantaposesimplifiéepourinstallerlematériaudecouronnementsurlecimentausommetde
la cascade. Filetez et mettez a niveau. Enlevez la planche a cintrer.

Installation terminée - Vue avant Installation terminée - Vue arriére

Apresavoirinspectélesysteme,utilisezle(s)raccord(s)appropriéspourbrancherlaoulesentrée(s)surles
tuyaux de plomberie. Ne pas appliquer de pression sur les raccords d’entrée.

« Pourlesdispositifsde 12”-60"(30,5-152,4cm), utilisezunraccord de 1-1/2" (3,8 cm) ouun coude
de
90 degrés.

« Pourlesdispositifsde 72"-96" (182,9-243,8 cm), utilisezunraccord de 2" (5,1 cm) ouun coudede
90 degrés.

www.polarispool.com



Démarrage de la cascade

Unefoislapiscine complétement propre etles tuyaux de plomberie bien dégagés, retirezle protecteur
d’'ajutage de la cascade. Dégagez tous les petits débris logés dans la lévre d’ajutage.

Ouvrezlavannepourdétournerl’eauverslacascade.Faitescoulerl’eaujusqu’acequel’airnettoielaconduite
et qu’une lame d’eau lisse soit projetée.
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Polaris Garantie

Vous avez choisi la marque Polaris Polaris PowerFall / PowerStreams’ / FiberFall* et nous vous remercions
de votre confiance. Ce produit a été congu, fabriqué et contrélé avec le plus grand soin afin qu’il vous donne
entiére satisfaction.

La durée de la garantie est fixée a 2 ans a partir de la date de facturation au premier utilisateur.

www.polarispool.com



{MPolaris

Your pool. Our reputation.

2620 Commerce Way, Vista, CA 92081-8438 - 1-800-822-7933

www.polarispool.com
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